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Zmluva o spolupraci 
uzatvorena podl'a ustanoveni § 269 ods. 2 zakona c. 513/1991 Zb., 

Obchodneho zakonnika v zneni neskorsich predpisov 

Zmluvne strany: 

1. Obchodne meno: 
Sidle: 
Adresa pre dorucovanie: 
Zastupeny/a: 
I CO: 
DIG: 
IC DPH: 

TREND Representative, s.r.o. 
Tomasikova 23, 821 01 Bratislava 
Tomasikova 23, 821 01 Bratislava 
JUDr. Elena Klimesova, konaterka 
43 824 706 
2022494287 
SK 2022494287 

Zapfsany/a v obch. reg. Okr. sudu Bratislava I, odd.: s.r.o., vlozka c.: 49039/B 
Bankove spojenie: Tatr  
Cislo uctu:  
Osoba poverena realizaciou zmluvy: Pavia Pohankova, kontakt: 02 2082 2109, pohankova@trend.sk 
(dalej len ,Trend" v prislusnom gramatickom tvare) 

a 
2. Obchodne meno: Slovenska filharm6nia 

Sfdlo Medena 3, 816 01 Bratislava 
Adresa pre dorucovanie: Medena 3, 816 01 Bratislava 
Zastupeny/ir Marian Lapsansky, GR SF 
ICO: 00 164 704 
DIG: 2020829932 
IC DPH: SK2020829932 
Bankove spojenie: 
Cislo uctu : 
Osoba poverena realizaciou zmluvy lng.D~arina Maxianova, kontakt: 02/204 75 254, 
darina. maxianova@fi !harmonia. sk 
(dalej len .Siovenska filharm6nia" v prislusnom gramatickom tvare) 

Cl. 1. Predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnostf suvisiacich so vzajomnym poskytnutfm komercneho a 
informacneho priestoru , a to zo strany Trendu v periodickej tlaci vydavanej pod nazvom ,,tyzdennik TREND" a zo 
strany Slovenskej filharm6nie poskytnutim statutu medialneho partnera Slovenskej filharm6nie v sez6ne 
2014/2015 (dalej len .podujatie"), za podmienok blizsie upravenych v tejto zmluve. 

Cl. 2. Povinnosti zmluvnych stran 

2.1. Slovenska filharm6nia je povinna za podmienok uvedenych v tejto zmluve: 

a) pri medializacii podujatia umiestnW logo tyzdennil<a TREND (vzdy v spojeni ,tyzdennlk TREND") a} na svojej 
webstranke v sekcii medialni partneri, 

b) vytvorit' .preklik" (t.j. webove prepojenie) na stranku www.etrend.sk 
c) umiestnit' logo tyzdennika TREND na propagacnych materialoch, a to v celosez6nnom bulletine, na plagatoch, 

v programovych skladackach a koncertnych bulletinoch, 
d) poskytnut' vstupenky pre Trend na koncerty cyklov A, D (stvrtky) v pocte max. 10 ks na koncert pod I' a poziadavky 

dodanej najneskor 5 pracovnych dni pred koncertom. 

2.2. Trend je povinny za podmienok uvedenych v tejto zmluve: 

a} uverejnit' v tyzdennfku TREND inzerciu spolocnosti Slovenska filharm6nia v rozsahu 1/2 strany 1 x mesacne, 
spolu 8 x pocas trvania zmluvy (v mesiacoch november- december 2014, januar- jun 2015) a v rozsahu 1/3 
strany 3 x pocas trvania zmluvy (september - okt6ber 2014 a 1 x prf lezitostne}, vzdy podl'a konkretnej dohody 

b) uverejnit' na www.etrend.sk obrazovy format Square alebo banner podl'a dohody 



c) vytvorif ,.preklik" (t.j. webove prepojenie) na strimku www.filharmonia.sk 
d) rozdat' propagacne materialy ucastnfkom TREND konferencie TOP manazment 2014 (doda Slovenska 

filharm6nia podl'a dohody s Trendom) 
e) dodat' spolocnosti Slovenska filharm6nia logo tyzdennfka TREND v elektronickej podobe. 

2.3. Zmluvne strany su povinne: 

vzajomne si poskytovat' vsetku potrebnu sucinnost' pre riadne a vcasne plnenie zmluvy, najma riadne a vcas 
dodaf druhej zmluvnej strane vsetky potrebne alebo pozadovane · navrhy a podklady a ak sa na tom zmluvne 
strany dohodnu, vcas odsuhlasit' navrhy. Ak pre niektoru zmluvnu stranu v suvislosti s plnenfm tejto zmluvy 
vznikne ohlasovacia povinnosf voci orgimom verejnej spravy, je povinna ju zabezpecif v plnom rozsahu svojho 
zavazku podl'a tejto zmluvy. 

2.4. Kontaktne osoby zodpovedne za plnenie zmluvy: 
Za Slovensku filharm6niu: Stela Szittayova, Tel: 02/204 75 219, e-mail : stela.szittayova@fi lharmonia.sk 

Martina Tolstova, Tel: 02/204 75 262, e.mail: martina.tolstova@filharmonia.sk 
Za Trend: Pavia Pohankova, Tel. : 02/2082 2109, e-mail: pohankova@trend.sk 

lnzertne oddelenie: Silvia Vadovicova, Tel. : 02/2082 2271, e-mail: vadovicova@trend.sk 
Viera Kudlickova, Tel. : 02/2082 21 08, e-mail: kudlickova@trend.sk 

Cl. 3. Dohoda o financnom vyrovnanl 

3.1 . Zmluvne strany si na zaklade dohody stanovili cenu plneni poskytnutych spolocnost'ou Slovenska filharm6nia na 
zaklade tejto zmluvy v prospech Trendu, uvedenych v clanku 2 v bode 2.1 pism. a) az d) tejto zmluvy vo vyske 
8 325 € bez DPH, co predstavuje sumu vratane DPH vo vyske 9 990 €. Z dovodu vzajomnej spoluprace na 
zaklade tejto zmluvy bude cena plnenf podl'a tohto bodu fakturovana mesacne v ciastke 832,50 € bez DPH. 

3.2. Zmluvne strany si na zaklade dohody stanovili cenu inzercie poskytnutej Trendom v prospech Slovenska 
filharm6nia, uvedenej v clanku 2 v bode 2.2 plsm. a) a b) tejto zmluvy vo vyske 8 325 € bez DPH, co predstavuje 
sumu vratane DPH vo vyske 9 990 €. Z dovodu vzajomnej spoluprace na zaklade tejto zmluvy bude cena inzercie 
podl'a tohto bodu fakturovana mesacne v ciastke 832,50 € bez DPH. 

3.3. Zmluvne strany vyhlasuju, ze ceny uvedene bodoch 3.1 a 3.2 tohto clanku obsahuju vsetky vzajomne financne 
naroky zmluvnych stran, ako aj ich pravnych nastupcov vyplyvajuce alebo suvisiace s plneniami vyslovene 
uvedenymi v tejto zmluve. 

3.4. Dalsie naklady, ktore pripadne vzniknu niektorej zo zmluvnych stran v suvislosti s plnenim tejto zmluvy, su 
vydavkami kazdej zo zmluvnych stran, ktore tieto znasaju na vlastny ucet. 

3.5. Zmluvne strany sa dohodli, ze si vzajomne financne zavazky a pohl'adavky vratane DPH podl'a tejto zmluvy 
vyrovnaju bez priamej uhrady vzajomnym zapoctom vzdy k poslednemu driu v mesiaci po vyuctovani predmetu 
plnenia. 

Cl. 4. Osobitne ustanovenia 

4.1. Vyzva, vypoved, oznamenie alebo akykorvek iny pravny ukon jednej zmluvnej strany (cfalej len ,.ukon") sa 
povazuje za doruceny druhej zmluvnej strane, ak bol uskutocneny na adresu pre dorucovanie druhej zmluvnej 
strany uvedenu v zahlavf tejto zmluvy, resp. na adresu, ktoru tato zmluvna strana naposledy pisomne oznamila 
zmluvnej strane. Ukon sa povazuje za doruceny dnom, v ktorom druha zmluvna strana ukon prevzala alebo 
odmietla prevziaf alebo sa ulozena zasielka zaslana na adresu podra predchadzajucej vety vratila spaf 
odosielaterovi ako nedorucena bez ohradu na dovod jej nedorucenia. 

4.2. Ustanovenia tohto clanku sa pouziju aj pre oznamovanie bankoveho spojenia zmluvnych stran, a to najma 
prostrednictvom uvedenia tohto bankoveho spojenia na prislusnych danovych dokladoch, ktore boli zmluvnej 
strane dorucene. 

4.3. Zmluvne strany sa zaroveri zavazuju oznamovat' si navzajom akekol'vek zmeny udajov, ktore sa ich tykaju a su 
potrebne na prfpadne uplatnenie ukonu alebo bankoveho spojenia, najma vsetky zmeny tykajuce sa uzavretej 
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zmluvy, zmenu ci zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankove 
spojenie, z ktoreho maju byt' platby vykonavane, bankove spojenie, na ktore maju byf platby uhradzane, udaje 
tykajuce sa objednavky a inzeratu. Ak niektora zmluvna strana nesplnf tuto povinnost'. nebude opravnena 
namietat', ze nedostala akykol'vek ukon, a zarover'\ zodpoveda za akukol'vek takto sposobenu skodu. 

Cl. 5. Rucenie za dan z pridanej hodnoty 

5.1. Zmluvne strany sa tymto zavazuju obratom po obdrzani faktury pisomne upozorn1f druhu zmluvnu stranu, pokiaf 
je, vzhfadom na charakter plnenia, mozne povazovaf protihodnotu za plnenie uvedene na fakture bez 
ekonomickeho opodstatnenia za neprimerane vysoke alebo neprimerane nizke. Pri posudzovanf neprimeranosti 
ceny sa vychadza z cien obvyklych. ale aj z inych okolnosti obchodu a neprimeranost' ceny je potrebne 
v pfsomnom upozorneni zdovodnif. 

5.2. Zmluvne strany sa zavazuju bezodkladne, najneskor do troch dni, po dni ich zverejnenia na prislusnom zozname 
danovych dlznfkov Financneho riadi tel'stva Slovenskej republiky preukazatel'ne pisomne informovat' druhu 
zmluvnu stranu, ze u nich nastali dovody na zrusenie registracie pre dar'\ z pridanej hodnoty. Takymito dovodmi 
su najma opakovane nesplnenie povinnosti podat' danove priznanie alebo kontrolny vykaz v kalendarnom roku, 
opakovane nezaplatenie vlastnej dai'lovej povinnosti v kalendarnom roku , d'alej ked' zmluvna strana nie je 
zastihnutefna na adrese sidla, miesta podnikania a ani na adrese prevadzkarne alebo ked' zmluvna strana 
opakovane porusuje povinnosti pri danovej kontrole. 

5.3. Pokial' si zmluvna strana nesplnf svoju oznamovaciu povinnost' v zmysle cl. 5 bodu 1. a 2. a pokial' neinformuje 
inym preukazatefnym sposobom druhu zmluvnu stranu o prfpadnych d'alsich okolnostiach, ktore by mohli 
znamenat' riziko nesplnenia si svojej danovej povinnosti, druha zmluvna strana nemoze mat' vedomost'. ze dan 
z pridanej hodnoty z uskutocnenej transakcie zostane nezaplatena a preto nesplnenie tejto oznamovacej 
povinnosti zaklada narok na nahradu skody, ktora bude zodpovedat' predpokladanej skode, ktora by mohla 
vzniknut' druhej zmluvnej strane porusenf~ tej to zmluvnej povinnosti a to az do vysky nezaplatenej dane za ktoru 
druM zmluvna strana rucr v zmysle § 69 ods. 14 zakona c. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znenf 
neskorsich predpisov. Zaroven sa zmluvne strany dohodli, ze ak ktorakofvek zmluvna strana porusi svoje 
povinnosti podl'a cl. 5 bodu 1 a 2. je druha zmluvna strana opravnena vyuctovat' porusujucej zmluvnej strane 
zmluvnu pokutu vo vyske suctu sum dani z pridanej hodnoty uvedenych na fakturach vyhotovenych odo dna, v 
ktorom je zmluvna strana zverejnena na zozname danovych dlznikov Financneho riaditerstva Slovenskej 
republiky az do dna, kedy sa neporusujuca zmluvna strana hodnovernym sposobom dozvie o zverejneni 
porusujucej zmluvnej strany na zozname dar'\ovych dlznfkov Financneho riaditel'stva Slovenskej republiky. Narok 
na nahradu skody tym nie je dotknuty, a teda druha zmluvna strana ma narok na nahradu skody v suvislosti 
s porusenfm zmluvnej povinnosti v zmysle cl.5 bodu 1. a 2. v plnej vyske popri zm luvnej pokute. 

5.4. Narok na nahradu skody neporusujucej zmluvnej strany voci porusujucej zmluvnej strane v zmysle cl. 5 bodu 3 je 
splatny dnom dorucenia rozhodnutia danoveho uradu, v ktorom uklada neporusujucej zmluvnej strane ako 
rucitel'ovi povinnost' uhradit' nezaplatenu dan. Pokiar dojde k zverejneniu zmluvnej strany na zozname dar'\ovych 
dlznikov Financneho riaditel'stva Slovenskej republiky alebo k nesplneniu si oznamovacej povinnosti v zmysle 
tohto clanku zmluvy, je neporusujuca zmluvna strana, ktora by v dosledku nesplnenia oznamovacej povinnosti 
mohla rucit' za dan z pridanej hodnoty zmluvnej strany zverejnenej v zozname, opravnena okamzite odstupit' od 
tejto zmluvy. Neporusujuca zmluvna strana m6Z.e odstupit' od tejto zmluvy aj v pripade, ak porusujuca zmluvna 
strana, ktora si splnila svoju oznamovaciu povinnosf v zmysle tohto clanku, neprijme primerane opatrenia 
navrhnute neporusujucou zmluvnou stranou. ktore by vylucili moznost'. ze by neporusujuca zmluvna strana mohla 
znasat' povinnost' uhradif dan nezaplatenu porusujucou zmluvnou stranou. 

Cl. 6. Zaverecne ustanovenia 

6.1 . Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to na obdobie 01.09.2014 do 30.06.201 5. Po uplynutr tejto doby 
zmluvne strany stracaju narok na nevycerpane zmluvne dohodnute plnenia. 
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6.2. Tato zmluva je platna odo dna jej podpisania zmluvnymi stranami, podlieha povinnemu zverejnovaniu v zmysle 
zakona NR SR c. 21 1/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsfch predpisov a ucinna 
je dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia. 

6.3. Kazda zo zmluvnych stran moze tuto zmluvu vypovedat' bez udania dovodu v vypovednou lehotou dva mesiace, 
ktora zacina plynut' prvym dnom mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane. 

6.4. Pravne vzfahy upravene zmluvou, ako aj akekofvek vzfahy vznikajuce na zaklade tejto zmluvy alebo v suvislosti 
s nou sa spravuju pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Prava a povinnosti z tejto zmluvy, ako aj prava a 
povinnosti vyslovne v nej neupravene sa spravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodneho zakonnika a v plnom 
rozsahu prechadzaju na nastupnicke subjekty/osoby oboch zmluvnych stran. 

6.5. V pripade, ak sa niektore ustanovenia zmluvy stanu neplatnymi, neucinnymi alebo nevykonatel'nymi, nebude maf 
tato skutocnost' vplyv na platnost', ucinnosf alebo vykonatefnost' ostatnych ustanoveni zmluvy. Zmluvne strany su 
v takomto pripade povinni poskytnut' si vzajomnu sucinnost' tak, aby neplatne, neucinne alebo nevykonatel'ne 
ustanovenia boli nahradene ustanoveniami platnymi, ucinnymi alebo vykonatel'nymi, aby ekonomicky a 
hospodarsky ucel zmluvy zostal zachovany a aby sa tieto ustanovenia co najviac priblizovali obsahu a ucinkom 
nahradzovanych ustanoveni a povodnemu umyslu zmluvnych stran. 

6.6. Zmluva moze byt' doplnena alebo zmenena vyhradne formou ocislovanych pisomnych dodatkov, na ktorYch 
obsahu sa jej zmluvne strany dohodnu a na znak suhlasu ich podpisu. Dodatky uzavrete podl'a predchadzajucej 
vety sa povazuju za neoddelitel'nu sucast' tejto zmluvy. 

6. 7. Ucastnici si zmluvu precitali, jej ustanoveniam porozumeli. s jej obsahom bez vyhrad suhlasia, na znak coho tuto 
zmluvu vlastnorucne podpisuju. 

6.8. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z ktorYch kazda zo zmluvnych stran dostane po jednom. 

Podpisy zmluvnych stran: 

v Bratislave dna .

Za Trend: 

J Elena Klimesova 
konatel'ka 
TREND Representative, s.r.o . 

.. n::-i~':I'<J t.) J=.l.aproa&n~Mt:i.,u, s.r.o. 
·romasikova 23 

82 '! 01 Bratislava 2 
DIG: 202'249<1287 

~\1\~~\o v . 
V ... ... ...... ... .......... dna ...

Za Slovenska filharm6nia: 
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